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ESLIM FIT

Recomendaciones
Para el montaje

* Antes de iniciar el montaje leer las instrucciones vy
seguirlas durante el proceso de instalacion.

» Usar las herramientas adecuadas para cada operacion.

Electricidad

» Desconectar la llave de contacto.
» Desconectar la bateria antes de empezar el montaje.

* Asegurar el conexionado de los componentes
eléctricos, verificando su correcto encaje.

A Atencion

Si durante el montaje el equipo se inclina o se abate
la cabina con el equipo montado, se debera esperar
un minimo de 60 minutos, desde que el quipo quede
horizontal, antes de ponerlo en marcha.

En vehiculos en los que la conexion eléctrica se
realice a baterias adicionales independientes de las de
arranque del vehiculo, es opcional, la configuracién
de la electréonica a nuevos parametros de corte de
bateria (ver pagina 10).

/\ Atencion

Al instalar el equipo de aire acondicionado en el techo
se debe proteger la parte superior de la cabina con un
pafio o manta protectora para evitar posibles arafnazos.
Al instalar Slim fit en el techo hay que tener en cuenta
que, normalmente, las cabinas que vienen provistas de
escotilla, tienen una estructura suficiente para soportar
el peso del equipo. Sin embargo, cuando no ocurra asi y
sea necesario realizar corte en el techo o incluso si en el
caso de llevar escotilla el material no es lo suficientemente
resistente (caso de techo de fibra, plastico, efc...) es el
instalador el que debe decidir, bajo su responsabilidad,
sobre la necesidad de reforzar el techo para evitar posibles
deformaciones, roturas, entradas de agua, etc... habilitando

los medios para que esto no ocurra.

dirna @3 Bergstrom

Herramientas

Documentacion incluida

Instrucciones de montaje

1001640916

Diagnosis de averias 1001308030

Listado de recambios 1001640802

Simbologia

Atencién corte!
A Riesgo eléctrico

A Advertencias

& El personal instalador debe poseer una formacion
suficiente en Aire Acondicionado de vehiculos.

&dirna Bergstrom, s. |. queda exenta de
responsabilidad si se producen averias que procedan
de una inadecuada manipulacién o instalacion
del equipo, o por modificaciones y sustituciones
efectuadas sin nuestra expresa autorizacién por
escrito.

& Equipo precargado con gas refrigerante R-134a.
(No manipular el circuito de gas refrigerante).

&Véase procedimiento de garantia del producto
incluido en Diagnosis de Averias.

A Véase Manual de Usuario del equipo para el correcto
funcionamiento del mando a distancia y del panel de
control.

& Al finalizar la instalacién se debe entregar al usuario:
Manual del Usuario, Garantia y Diagnosis de
averias.

& El equipo no cumple con la normativa ADR.
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1 | Desmontar escaotilla y los elementos de fijacion y
entregar éstos al cliente.

2 | EXTERIOR CABINA: @

Posicionar el Slim Fit en el hueco escotilla. -

/3\

Escotilla

3 | Fijar el equipo con (16) tornillos roscaplastico
WN5451 (60x20).
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4 | Conexion cableado.

VISTA DE LA CABINA

5 | Conectar cableado del equipo con el cableado
suministrado.
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6 | Pasar el cableado siguiendo el trazado de los
cables originales y las estructuras existentes en
el techo hacia la parte delantera derecha de la
cabina. Coloque el cableado entre el panel lateral
y la guantera situada encima del parabrisas.

7 | Enlacubierta de la columnaA, retire el altavoz y el
tornillo situado detras del altavoz. A continuacion,
retire el panel.

8 | Enlaparte superior de la columna Aretire el tornillo
y afloje el panel mostrado.
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9 | Llevar el cableado por dentro de la cubierta A junto
con el resto de cables originales.

10 | Afloje la junta de la puerta junto al panel de
instrumentos e inserte el cableado en el hueco
entre la columna Ay el tablero de instrumentos.

11 | Retire la tapa de la caja de fusibles, a la derecha
se encuentra el soporte de relés y fusibles
adicionales, destacado con un marco rojo. Retire
los dos tornillos y extraiga el soporte.

Asegurarse de que el cableado viene a la parte
frontal del soporte de relés y fusibles adicionadles
desde la parte trasera del mismo.
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12 | Instalar los terminales suministrados en los cables
de acuerdo con la ilustracion.

REFERENCIA SCANIA
815722 <::>

REFERENCIA SCANIA @
815652

13 | Insertar el cable rojo / positivo en el portafusibles.

14 | Por el reverso de la caja fusibles, insertar el
portafusibles con el cable en una posicion vacia.
Asegurarse de que encaje en su posicion. Desde
la parte frontal, insertar un fusible de 30 A.
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15

En el reverso del soporte de relés y fusibles
adicionales conectar también el cable negro /
tierra a la linea de toma de tierra en una posicion
desocupada. (En el marco rojo en la imagen a la

derecha).

dirna @3 Bergstrom

16

Volver a montar los componentes en su posicion
original.
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17

Colocar consola con (4) allen 6/100x15 y poner 8
tapones de plastico.

dirna €3 Bergstrom B
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DUAL BATTERY SYSTEM

A En vehiculos en los que la conexion eléctrica se realice a baterias adicionales independientes de las de
arranque del vehiculo, es opcional, la configuracién de la electrénica a nuevos parametros de corte de

bateria, segun se indica a continuacion.

1 | conel equipo apagado apretar simultaneamente los botones % y Q durante tres segundos hasta
que aparezca “Hi” en el display del panel de control haciendo referencia al corte de bateria alto (22,8 V).

° dirna@Bsergstrom

‘ \ 4 byena) (I)

c A dirna@Bergstrom

‘ v bycoes) (;)

3 | El display pasara a mostrar “Lo” haciendo referencia a corte de bateria bajo (19 V). Pulsar tecla On/Off

@ para confirmar.

e A dirna@Bergstrom

S

4 | para volver a configuracion inicial repetir la operacion 1, seleccionar “Hi” con tecla ﬂ y confirmar con
tecla On/Off O .

10
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Esquema eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucion de no invertir las polaridades al conectar el equipo. Si esto sucediera, la placa de mandos
no se enciende y el equipo no funciona.
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Assembly
Recommendations

* Before starting assembly, please read instructions and
follow them during installation process.

 Use the adequate tools for each operation.

Electricity

* Disconnect ignition key.
« Disconnect battery before starting assembly.

* Make sure electric components are securely connected,
checking their correct fitting.

A Warning

If the unit slants during assembly, wait for at least
60 minutes with the unit in horizontal position before
starting it up.

A Warning

In vehicles in which the electrical connection is
made to additional batteries which are independent
from the vehicle’s start-up, the configuration of the
electronics to the new battery cut parameters is
optional (see page 20).

A Warning

When installing air conditioning equipment on roof, the
upper cabin part must be protected with a cloth or a
When
installing Slim fit on roof, take into account that, normally,

protective blanket to avoid possible scratches.

cabins equipped with a hatch have a strong enough
structure to hold equipment weight. However, if it is not
the case and it is necessary to carry out a cut in the roof
or, although it has a hatch, the material is not resistant
enough (if roof is made of fibre, plastic, efc...), it is the
installer who will have to decide, under his responsibility,
if it is necessary to reinforce the roof to avoid possible
deformations, breaks, water entries, etc., habilitating the

means required to stop it from occurring.

12
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Documentation included

Mounting instructions 1001640916

Usersgwde ........................................................ 1 001308028 ......... ,
..... Troub|eshoot|ng1001308030
|nc|udedparts ..................................................... 1 001640802 ......... ,

Symbology

A Warnings

&The installing personnel must have a sufficient

training in vehicles air conditioning.

& dirna Bergstrom, s. . shall not be responsible for
breakdowns or damages coming from an inadequate
handling or installation of the equipment or from
modifications and substitutions carried out without

our express and written authorisation.

A Equipment pre-charged with refrigerating gas.
(Do not handle refrigerating gas circuit).

& Please see product warranty procedure included in

Troubleshooting.

& Please see equipment User’s Guide for its correct
functioning of the remote control and control panel.

& Once installation is finished, the following documents
must be handed over to the user: User’s Guide,
Warranty and Troubleshooting.

& The unit does not comply with ADR regulations.
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1 Take down the hatch and the attachment elements,
and hand them over to the customer.

2 | CAB EXTERIOR:
Position the Slim Fit in the opening for the hatch.

3 | Attach the unit using the (16) 60x20 WN5451
plastic thread screws.




Elsuim AT dirna @3 Bergstrom

4 | Wired connection.

CABIN VIEW

5 | Connect wiring of the equipment with the
supplied wiring.




SLIM FIT dirna €3 Bergstrom 2

6 | Rout cable along existing cables and structures
in the roof area towards the front right part of the
cab. Position the cable between the side panel
and the storage above the windscreen.

7 | On the A-pillar cover, remove speaker and the
screw behind the speaker. Then remove the
panel.

8 | In A-pillar upper region remove the screw and
loosen the panel shown.

15
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9 | Rout the cable inside the A-pillar cover along with
other cables.

10 | Loosen the door seal next to the instrument panel
and insert the cable in the gap between the A-pillar
and instrument panel.

11 | Remove cover to power central, to the right is the
Body Builder Power Central, highlighted with a red
frame. Remove the two screws and pull out this
unit.

Make sure cable comes in a front-to-rear-direction
to the reverse side.
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12 | Install the supplied terminals on the cables
according to the illustration.

SCANIA REFERENCE
815722 <::>

SCANIA REFERENCE @
815652

13 | Insert red/positive cable into the fuse holder.

14 | On the reverse side of the Body builder Power
Central, insert the fuseholder with cable in an un-
occupied position. Make sure it snaps into position.
From the front side, insert a 30 A fuse.
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15 | On the reverse side of the Body Builder Power
Central also connect the black/Ground cable to the
earth bar in an un-occupied position. (In red frame
on picture to the right).

16 | Reassemble everything in its original position.

18
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17

Screw in the console using (4) 6/100x15 Allen
screws and attach the (4) plastic caps.

19
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DUAL BATTERY SYSTEM

A In vehicles in which the electrical connection is made to additional batteries which are independent from
the vehicle’s start-up, the configuration of the electronics to the new battery cut parameters is optional
(as indicated below).

1 | With the unit off, press the % and e buttons at the same time for three seconds, until “Hi” appears in
the control panel display, referring to the high battery cut (22.8 V).

dirnaBergstrom

‘ v byenw)

0

4 | To return to the initial configuration, repeat operation 1, select “Hi” using the Q key and confirm using
the On/Off O key.

20
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Electrical layout

IMPORTANT NOTE!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply. If this were to happen, the
plate would not come on and the unit would not work.
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ESLIM FIT

Recommendations
Pour Le Montage

» Avant de commencer le montage de I'appareil, priere de
lire les instructions et de les suivre attentivement.

« Utiliser les outils convenant a chaque opération.

Electricity

* Déconnecter la clé de contact.

* Déconnecter la batterie avant de commencer le
montage.

« Vérifier le cablage des composants électriques et leur
correcte installation.

/\ Attention

Si pendant le montage I'’équipement est incliné, il faudra
attendre au moins 60 minutes avant de le mettre en marche

une fois qu’il aura été remis sur sa position horizontale.

Dans les véhicules dans lesquels la connexion
électrique est effectuée a des batteries supplémentaires
indépendantes par rapport a celle de démarrage du
véhicule, il est optionnel de procéder a la configuration de
I’électronique sur de nouveaux parameétres de coupure de

batterie (voir page 30).
/\ Attention

Lors de l'installation de I'appareil d’air conditionné sur le
toit, il faudra protéger la partie supérieure de la cabine
avec un linge ou une couverture de protection afin d’éviter
les éventuelles égratignures. Durant I'installation du Slim
fit, tenir compte du fait que normalement les cabines
pourvues d’écoutille possede une structure suffisamment
solide pour supporter le poids de |I'appareil. Cependant,
si ce n'est pas le cas et qu'il est nécessaire de découper
le toit ou méme si disposant d’écoutille, la structure n’est
pas suffisamment rigide (si elle était en fibre, plastique,
etc.) il appartiendra a linstallateur de décider s’il faut
renforcer le toit pour éviter toute déformation, rupture ou
voie d’eau, etc., et prendre les mesures nécessaires a

cet effet.

22
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Outils

Documentation fournie

Instructions de montage 1001640916
..... Gu|dede|ut|||sateur1001308028
..... 30|ut|ondesprob|emes1001308030
P|ecesfoum|es .................................................. 1 001640802 ......... ,

Symbologie

& Fragile
Attention aux coupures !

A Risque électrique

A Garantie

A L'installateur devra posséder la formation pertinente

en air conditionné sur véhicules.

A dirna Bergstrom, s. |. ne sera pas responsable des
dommages ou des bris dérivés d’une installation ou
d’une manipulation incorrecte ni des modifications

réalisées sans autorisation expresse par écrit.

A Appareil pré-chargé de gaz réfrigérant. (Ne pas

manipuler le circuit de gaz réfrigérant).

AVoir la procédure de garantie du produit au
Diagnostic de problémes.

AVoir le Guide de I’'Usager de I'appareil pour le
fonctionnement correcte de la télécommande et du
tableau de commande.

A Apres linstallation, vous devez fournir a I'utilisateur:

Manuel d’utilisation, garantie et diagnostic de

pannes.

A L’équipement ne remplit pas la norme ADR.
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1 | Retirer le hayon et les accessoires d’attache et les
remettre au client.

2 | EXTERIEUR DE LA CABINE : @
Positionner la piéce ajustée dans l'ouverture du -
hayon. )

/2

Ecoutille

3 | Fixer l'unité avec les vis filetées en plastique (16)
60x20 WN5451.
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4 | Connexion céblée.

VUE DE LA CABINE

5 | Connecter le cablage de I'équipement avec le
cablage fourni.
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6 | Acheminer le céble le long des cables existants
et des structures dans la zone du toit vers la
partie avant droite de la cabine. Positionner le
cable entre le panneau latéral et le rangement
au-dessus du pare-brise.

7 | Surle revétement du pilier A, retirer le haut-parleur
et la vis a l'arriére du haut-parleur. Puis retirer le
panneau de revétement.

8 | Dans la partie supérieure du pilier A, retirer la vis et

desserrer le panneau illustré.

25
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9 | Acheminer le céble a l'intérieur du revétement du
pilier A le long des autres cébles.

10 | Desserrer le joint de la porte a coté du tableau de
bord et insérer le cable dans l'interstice entre le
pilier A et le tableau de bord.

11 | Retirerle panneaudul'unité centrale d’alimentation.
L'unité centrale d’alimentation du “body builder”
se trouve a droite, entourée en rouge. Retirer les
deux vis et extraire cette unité.

S’assurer que le cable est orienté de I'avant vers
I'arriere sur le c6té inverse.
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12 | Installer les bornes fournies sur les céables
conformément a l'illustration.

REFERENCE SCANIA
815722 <::>

_ — ROUGE
REFERENCE SCANIA @
815652

13 | Insérer le cable rouge/positif dans le porte-fusibe.

14 | Surle cété inverse de I'unité centrale d’alimentation
du .”body builder”, insérer le porte-fusible avec
cable dans une position non occupée. Vérifier qu’il
s’enclenche en position. Sur le c6té avant, insérer
un fusible 30 A.
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15 | Sur le co6té inverse de [l'unité centrale
d’alimentation du "body builder”, connecter aussi
le cable noir/terre a la barre de terre dans une
position non occupée (entouré en rouge dans
'image a droite).

16 | Ré-assembler tout de nouveau dans la position
initiale.

28
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17

Fixer la console avec les vis Allen (4) 6/100x15 et
fixer les (4) bouchons en plastique.

29
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DUAL BATTERY SYSTEM

A Dans les véhicules dans lesquels la connexion électrique est effectuée a des batteries supplémentaires
indépendantes par rapport a celle de démarrage du véhicule, il est optionnel de procéder a la configuration
de I'électronique sur de nouveaux paramétres de coupure de batterie, tel que cela est indiqué ci-aprés.

1 | Avec 'équipement éteint, appuyer simultanément sur les boutons % et ﬁ pendant 3 secondes
jusqu’a I'affichage de “Hi” sur I'écran du panneau de commande, qui fait référence a la coupure de
batterie haute (22,8 V).

dirnacgBergstrom

Of

0 byl é) |

3 | Lécran affichera ensuite “Lo”, qui fait référence a la coupure de batterie basse (19 V). Appuyer sur la

touche On/Off O pour confirmer.

c A dirna@Bergstrom

O o

4 Pour retourner sur la configuration initiale, répéter I'opération 1, sélectionner “Hi” avec la touche ° et

confirmer avec la touche On/Off O .

30
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Schéma électrique

AVIS IMPORTANT !

Attention de ne pas inverser les polarités dans la connexion de I'alimentation a I'équipement. Si cela se
produisait, la plaque ne s’allumerait pas et 'équipement ne fonctionnerait pas.
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Empfehlungen
Zur montage

* Vor und wahrend der Montage bitte diese Anweisungen
lesen und beachten.

* Benutzen Sie fur jeden Arbeitsschritt die geeigneten
Werkzeuge.

Elektrizitat

* Zundschlussel abziehen.
» Vor Montagebeginn die Batterie abklemmen.

* Den ordnungsgemaflen Anschluss und die korrekte
Installation der Elektrokomponenten Uberprifen.

A Achtung

Sollte sich das Gerat wahrend der Montage neigen,
muss man mindestens 60 Minuten warten, nachdem
es wieder in die horizontale Lage gebracht wurde,
um es wieder einzuschalten.

Bei Fahrzeugen, bei denen der elektrische Anschluss
zu vom Anlassen des Motors unabhdngigen
Zusatzbatterien erfolgt, kann die Elektronik optional
hinsichtlich der neuen Parameter fiir das Abschalten
der Batterie konfiguriert werden (siehe Seite 40).

A Achtung

Wird die Klimaanlage im Kabinendach installiert, muss
der obere Teil der Kabine mit einem Tuch oder einer
Decke gegen eventuelle Kratzer geschitzt werden. Bei
der Installation der Slim fit auf dem Kabinendach muss
darauf geachtet werden, dass mit Luken ausgestattete
Kabinen Uber eine ausreichend stabile Struktur verfiigen,
um das Gewicht des Gerats Stand zu halten. Sollte
das Fahrzeug Uber keine Luke verfligen und sollte es
notwendig sein, das Kabinendach aufzuschneiden, bzw.
sollte die vorhandene Struktur nicht ausreichend stabil
sein (z.B. wenn sie aus Faser, Kunststoff usw. hergestellt
ist), obliegt es dem Installateur zu entscheiden, ob
das Kabinendach zur Vermeidung von Verformungen,
Briichen, undichten Stellen usw. verstarkt werden muss,
und die hierfiir notwendigen Mittel bereit zu stellen.

32
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Werkzeuge

Mitgelieferte unterlagen

Montageanweisungen 1001640916
Benutzerleitfaden 1001308028
Fehlerdiagnose 1001308030
Lieferteile 1001640802
Symbologie

A Fragile

Attention aux coupures !

A Risque électrique

A Warnhinweise

& Der Installateur muss im Bereich Fahrzeug-Klimaanlagen
ausreichend geschult sein.

A dirna Bergstrom, s. I. Ubernimmt keine Verantwortung

fir Schaden oder Briche aufgrund einer nicht
ordnungsgemafen Installation oder Bedienung des
Gerats oder den Austausch von Teilen bzw. Umbauten,
die ohne die erforderliche schriftiche Genehmigung

durchgefuhrt wurden.

A MitKaltemittelvorgefiilltes Gerat. (Kadltemittelkreislauf
nicht manipulieren).

ASiehe Garantieverfahren des Produkts in der
Fehlerdiagnose.

A Siehe Benutzerleitfaden des Gerats fir den
ordnungsgemafen Betrieb der Fernbedienung und des
Bedienfelds.

A Diefolgenden Unterlagen missendem Benutzernachder
Installation ausgehandigt werden: Benutzerleitfaden,

Garantie und Fehlerdiagnose.

& Die Anlage erfiillt nicht die ADR-Vorschriften.
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1 | Dachluke und Befestigungen abmontieren und
dem Kunden aushandigen.

2 | FAHRERHAUS AUSSENSEITE:
Das Slim Fit in die Lukendffnung einsetzen.

3 | Gerat mit den (16) 60x20 WN5451
Kunststoffgewindeschrauben befestigen.
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4 | Anschlusskabel.

ANSICHT FAHRERHAUS

5 | Gerat mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Kabel anschlielRen.
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6 | Kabel entlang vorhandener Kabel und Strukturen
im Dachbereich zur vorderen rechten Seite
des Fahrerhauses flhren. Kabel zwischen der
Seitenverkleidung und dem Staufach Uber der
Windschutzscheibe verlegen.

7 | Auf der A-S&ulen-Verkleidung den Lautsprecher
und die dahinterliegende Schraube abnehmen.
Dann die Verkleidung entfernen.

8 | Im oberen Bereich der A-S&ule die Schraube
abnehmen und die gezeigte Verkleidung lockern.
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9 | Kabel in der A-S&ulen-Verkleidung entlang der
anderen Kabel verlegen.

10 | Tirdichtung neben dem Armaturenbrett lockern
und Kabel in die Aussparung zwischen der A-Saule
und dem Armaturenbrett einfuhren.

11 | Deckel der zentralen Elektrik abnehmen, rechts
befindet sich die zentrale Karosserieelektrik (siehe
rote Umrandung). Die beiden Schrauben abdrehen
und diese Einheit herausziehen.

Sich vergewissern, dass das Kabel von vorne nach
hinten zur Unterseite verlauft.
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12 | Die mitgelieferten Anschlussklemmen gemaf der
Abbildung auf die Kabel montieren.
SCANIA ARTIKELNUMMER
o
SCHWARZ
( = \Vi
ROT
SCANIA ARTIKELNUMMER @
815652
13 | Rotes/positives Kabel in den Sicherungshalter
einstecken.
14 | Aufder Unterseite der zentralen Karosserieelektrik

den Sicherungshalter mit dem Kabel in einen
unbelegten Platz stecken. Vergewissern Sie
sich, dass er in seiner Position einrastet. Auf der
Vorderseite eine 30A-Sicherung einstecken.
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15 | AufderUnterseite derzentralen Karosserieelektrik
ebenfalls das schwarze/Erdungskabel an der
Erdungsschiene in einen unbelegten Platz
stecken (siehe rote Umrandung auf der rechten
Abbildung).

16 | Alles wieder in der urspringlichen Position
einbauen.
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17

Bedienungsfeld mit (4) 6/100x15 Inbusschrauben
festschrauben und die (4) Kunststoffkappen
aufsetzen.
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DUAL BATTERY SYSTEM

A Bei Fahrzeugen, bei denen der elektrische Anschluss zu vom Anlassen des Motors unabhangigen
Zusatzbatterien erfolgt, kann die Elektronik, wie im Folgenden beschrieben, optional hinsichtlich der
neuen Parameter fur das Abschalten der Batterie konfiguriert werden.

1 | Bei abgeschalteter Anlage gleichzeitig die Tasten @ und ﬂ drei Sekunden lang gedruickt halten, bis
auf dem Display des Bedienfelds “Hi” erscheint und damit das Abschalten der Batterie bei hoher Ladung

anzeigt (22,8 V).

dirnagBergstrom

o \ 4 Dhyesa) )

2 | Nachdem “Hi” angezeigt wurde, die Taste ’ drtcken.

2. G2

O]
sk

3 | Das Display zeigt jetzt “Lo” an in Bezug auf das Abschalten der Batterie bei niedriger Ladung (19 V). Mit
On/Off O bestatigen.

y

O

®

sk

4 | Um zur ursprunglichen Konfiguration zurickzukehren, Schritt 1 wiederholen, “Hi” mit der Taste a
wéhlen und mit On/Off (O bestatigen.
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Elektroschema

WICHTIGER HINWEIS!

Darauf achten, dass die Polaritaten beim Anschluss des Gerats nicht vertauscht werden. Ist dies der
Fall, schaltet sich die Bedientafel nicht ein und das Gerat funktioniert nicht.
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Suggerimenti
per il montaggio

 Prima di cominciare il montaggio, leggere attentamente
le istruzioni e rispettarle nel corso dello stesso.

 Usare gli attrezzi piu adatti ad ogni operazione.

Elettricita

* Scollegare la chiave di contatto.
* Scollegare la batteria prima di cominciare il montaggio.

di
l'installazione e il collegamento dei componenti elettrici.

e Assicurarsi aver effettuato  correttamente

A Attenzione

Se durante il montaggio si inclina I'impianto, prima
di rimetterlo in funzione occorre attendere almeno 60
minuti dal momento in cui & di nuovo in posizione
orizzontale.

Nei veicoli in cui la connessione elettrica & eseguita
a batterie supplementari indipendenti da quelle di
avviamento del veicolo, & opzionale I'impostazione
di di
disinserimento della batteria (vedi pagina 50).

nellunita elettronica nuovi parametri

A Attenzione

Quando si installa I'impianto di aria condizionata sul
tettuccio, bisogna proteggere la parte superiore della
cabina con uno straccio o una coperta per evitare eventuali
graffi. Per linstallazione del Slim fit, tenere presente
che normalmente le cabine munite di obld dispongono
di una struttura abbastanza solida per sostenere il peso
dell’impianto. Tuttavia, se cosi non fosse e se fosse
necessario tagliare il tettuccio, o se in presenza di oblod la
struttura non fosse abbastanza rigida (se fosse di fibra,
plastica, ecc.), & responsabilita dell’installatore decidere
se occorre rinforzare il tettuccio per evitare qualsiasi
deformazione, rottura o penetrazione d’acqua, ecc.,
prendendo le misure necessarie per evitarlo.
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Attrezzi

Kit di chiavi Torx

Kit di chiavi Allen

Documentazione allegata

Istruzioni di montaggio 1001640916
..... Gwdade"mente1001308028
..... So|uz|onede|prob|em|1001308030
Pamformte .......................................................... 1 001640802 ......... -

Simbologia

A Fragile
Attenzione alle mani

A Tensione elettrica pericolosa

A Avvertenze

&L’installatore deve essere in possesso della
formazione necessaria in materia di aria condizionata

per veicoli.

&dirna Bergstrom, s. I. declina ogni responsabilita
per danni o rotture derivanti dall’errata installazione
o dallerrato uso dellimpianto o da sostituzioni
o modifiche effettuate senza la necessaria
autorizzazione per iscritto.

& Impianto precaricato con gas refrigerante. (Non
manomettere il circuito di gas refrigerante).

&Vedi la procedura di garanzia del prodotto in
Diagnosi dei problemi.

& Vedi la Guida dell’'utente dell'impianto per il corretto
funzionamento del telecomando e del pannello di
controllo.

&I seguenti documenti devono essere consegnati
allutente una volta conclusa linstallazione: Guida
dell’utente, Garanzia e Diagnosi dei problemi.

A L'impianto non & conforme alla normativa ADR.
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1 | Smontare il portello e gli elementi di fissaggio e
consegnarli al cliente.

2 | ESTERNO CABINA:
Posizionare lo Slim Fit nell’apertura del portello.

/3

3 | Fissare l'unita usando le 16 viti filettate in plastica
WN5451 60x20.
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4 | Collegamento cablato.

VISTA DELLA CABINA

5 | Collegare il cablaggio dell'impianto con il
cablaggio fornito.
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6 | Estrarre il cavo lungo i fili e le strutture esistenti
nell’area del tetto verso la parte frontale destra
della cabina. Posizionare il cavo tra il pannello
laterale e il deposito sopra il parabrezza.

7 | Sul rivestimento del montante A, rimuovere
l'altoparlante e la relativa vite posteriore. Quindi
rimuovere il pannello.

8 | Nell'area superiore del montante A, rimuovere la
vite e allentare il pannello mostrato.
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9 | Estrarre il cavo dentro il rivestimento del montante
A insieme agli altri cavi.

10 | Allentare la guarnizione della porta accanto al
cruscotto e inserire il cavo nello spazio compreso
tra il montante A e il cruscotto.

11 | Rimuovere il rivestimento della Centralina; questa

si trova sulla destra, evidenziata da una cornice
rossa. Rimuovere le due viti ed estrarre questa
unita.

Verificare che il cavo sia in direzione fronte-retro
rispetto al lato opposto.
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12 | Installare i terminali forniti sui cavi secondo la
figura.

RIFERIMENTO SCANIA
815722 <::>

RIFERIMENTO SCANIA @
815652

13 | Inserire il cavo rosso/positivo nel portafusibili.

14 | Sul lato opposto della Centralina, inserire il
portafusibile con il cavo in una posizione libera.
Verificare che questo scatti in posizione. Dalla
parte frontale, inserire un fusibile da 30 A.




W SLIM FIT

15

Sul lato opposto della Centralina, collegare
anche il cavo nero/Terra alla barra di terra in una
posizione libera. (Nella cornice rossa sulla figura
a destra).

dirna @3 Bergstrom

16

Riassemblare tutto in posizione iniziale.
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17

Avvitare la console usando le 4 viti a brugola
6/100x15 e fissare i 4 coperchi in plastica.
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DUAL BATTERY SYSTEM

Nei veicoli in cui la connessione elettrica € eseguita a batterie supplementari indipendenti da quelle
di avviamento del veicolo, &€ opzionale l'impostazione nell’unita elettronica di nuovi parametri di
disinserimento della batteria, che si esegue come illustrato di seguito.

1 | con 'impianto spento, premere contemporaneamente i pulsanti % e 0 per tre secondi finché non
compare “Hi” sul display del quadro comandi ad indicare il disinserimento della batteria a un valore alto
(22,8 V).

®
ok ok
2 | Quando compare “Hi”, premere il pulsante ‘
®
o ok
31 display indica poi “Lo” ad indicare il disinserimento della batteria a un valore basso (19 V). Premere il
pulsante On/Off (O per confermare.
®
ok ok
4 | Per tornare allimpostazione iniziale, ripetere I'operazione 1, selezionare “Hi” con il pulsante Q e

confermare con il pulsante On/Off O .
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Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si esegue il collegamento dell'impianto. Infatti, in tal
caso il quadro comandi non si accende e I'impianto non funziona.
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Doporuceni
pro montaz

* Pfed zaCatkem montaze si pozorné prectéte tento
navod a fidte se jim po dobu celého procesu instalace.

* Pro kazdou operaci pouZzivejte vhodné nafadi.

Elektricka energie

» Odpojte kli¢ z kontaktu.
» Pfed zaCatkem montaze odpojte autobaterii.

* Ujistéte se o spravném zapojeni vSech elektrickych
komponentu.

A Pozor

Pokud se béhem montaze zafizeni nakloni nebo se
sklopi kabina s nainstalovanym zafizenim, je nutné
pred jeho uvedenim do provozu pockat minimalné
60 minut od okamziku, kdy se vozidlo vrati do
horizontalni polohy.

Ve vozidlech, ve kterych je elektrické pfripojeni
provedeno prostiednictvim pridavnych baterii
nezavislych na startovani vozidla, je volitelné,
konfigurace elektroniky na nové parametry vypadku
baterie (viz strana 60).

A Pozor

Pfi instalaci stfeSniho klimatizacniho zafizeni je nezbytné
chranit svrchni &ast kabiny dekou i ochranou pfikryvkou,
tak aby nedoSlo k poSkozeni. Pfi instalaci pfistroje Slim
fit na stfeSe kabiny opatfené stfeSnim oknem je tfeba
mit na paméti, je-li tato stfecha schopna unést hmotnost
instalovaného zafizeni. V pfipadech, kdy tomu tak neni
a je nutné provést prlifez stfechy ¢i v pfipadech, kdy je
tato zhotovena z choulostivych materialt (laminat, umeélé
hmoty apod.), bude rozhodnuti o pfipadném posileni a
izolaci struktury zalezet vyhradné na osobé odpovédné

za instalaci.
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Prilozena dokumentace

Navod k montazi 1001640916
Manuammuz,vatde ....................................... 1 001308028 ......... N
DlagnozaporUCh ............................................... 1 001308030 ......... N
DOdaned”y ......................................................... 1 001640802 ......... N

Symbolika

A Kfehké
Pozor ostré hrany!
A Nebezpeci Soku elektrickym proudem

A Upozornéni

A Je nutné, aby mél personal odpovédny za instalaci
zarizeni dostateéné znalosti tykajici se klimatizace
motorovych vozidel.

Adirna Bergstrom, s. |. bude zbavena veSkeré
odpovédnosti Fici
nevhodnou instalaci & manipulaci se zafizenim,
nebo v pfipadech, pisemnou formou, nepovolenych
zasahu ¢ zmén na zafizeni.

& Zarizeni je naplnéno chladicim plynem R-134a.

(Nemanipulujte okruhem chladiciho plynu).

AVizte kroky pro uplatnéni zaruky zahrnuté v
Diagnéze poruch.

A Vizte Uzivatelsky manual dodany se zafizenim pro
spravné pouziti dalkového ovladaCe a ovladaciho
panelu.

A Po dokonceni instalase je nutné dolozit uzivateli.
Uzivatelsky manual, zaruéni list a diagnostiku
poruch.

& Zarizeni neni v spouladu s normativou ADR.
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1 | Odstrante stfesSni kryt a upevrovaci dily a predejte
je zakaznikovi.

2 | VNEJSi AST KABINY: @

Slim Fit nasadte na otvor po stfeSnim okné. -

/3

Palubni prilez

3 | Jednotku pfimontujte pomoci (16) 60x20 WN5451
samoreznych vrutu do plastu-
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4 | Kabelové pfipojeni.

POHLED ZEVNITR KABINY

5 | Kabely pfistroje pfipojte k dodanym kabelim.
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6 | Kabely vedte podél existujicich kabeld po
struktufe kabiny smérem k jeji pravé Celni casti.
Kabel ulozte mezi bo¢ni panel a ulozny prostor
nad ¢elnim oknem.

7 | Z krytu sloupku A odstrarite reproduktor a Sroubek
za reproduktorem. Potom kryt odstrarite.

8 | Vhornicasti sloupku odstrante Sroubek a odstrarite
panel tak jak je to zobrazeno.
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9 | Kabel vedte spolu s ostatnimi kabely pod krytem

sloupku A.

10 | Uvolnéte tésnici gumu u dvefi vedle pfistrojové
desky a vloZte kabel mezi sloupek a pfistrojovou
desku.

11 | Odstrante kryt od skfiné s pojistkami, na pravé
strané je jednotka s konektory oznacena Cervenym
rameckem OdSroubuijte jeji dva Sroubky a jednotku
vyjméte.

Ujistéte se, Ze kabely prochazeji smére zepfedu
dozadu k jeji zadni strané.




SLIM FIT dirna &3 Bergstrom

12 | Dodané konektory pro pojistky pfipevnéte ke
kabelim tak jak je znazornéno na fotografii.

REFERENCE SCANIA
815722 <::>

CERNY

|V

- CERVENY
REFERENCE SCANIA @
815652

13 | Vlozte Cerveny/kladny kabel do pojistkové skiiné.

14 | Na zadni strané skiiné s pojistkami vlozte jednotku
s kabelem do jedné z neobsazenych pfihradek.
Ujistéte se, Ze je spravnym zplsobem usazena. Z
¢elni strany zasurite pojistku na 30 A.
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15

Na zadni strané pojistkové skfiné zasunte také
kabel pro uzemnéni s c¢ernym konektorem do
neobsazené pfihradky. (V ¢erveném ramecku na
obrazku vpravo).

dirna @3 Bergstrom

16

VSe pak znovu pfimontujte do pavodniho stavu.
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17

PriSroubujte  konzolu pomoci (4) 6/100x15
imbusovych Sroubl a nasadte plastové dekoracni

krytky.
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DUAL BATTERY SYSTEM

Ve vozidlech, ve kterych je elektrické pfipojeni provedeno prostfednictvim pFidavnych baterii
nezavislych na startovani vozidla, je volitelné, konfigurace elektroniky na nové parametry vypadku
baterie viz nize.

1 | P vypnutém zafizeni stisknéte zaroven tlacitka % a Q po dobu tfi sekund, dokud se na displeji
ovladaciho panelu neobjevi ,Hi“, coz odkazuje na vysoky vypadek baterie (22,8 V).
dirnaBergstrom
(]
‘ \ 4 byena) ()]
2
3 | Na displeji se zobrazi ,Lo“, coz odkazuje na nizky vypadek baterie (19 V). Pro potvrzeni stiskneme
tlacitko On/Off O .
e A dirna®Bergstrom
([ ]
O o
4 Abychom se vratili k vychozi konfiguraci, zopakujeme operaci 1, vybereme ,Hi“ pomoci tlacitka c a

potvrdime tlagitkem On/Off O .
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Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Vénujte zvlastni pozornost polarité kabell pfi zapojeni zafizeni k napajeni. V pfipadé zamény polarity
se ovladaci panel nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.
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MSLIM FIT

MO MOHTaXy

* MNepen HayanoM MOHTaxa NPoYMTanTE UHCTPYKLUU U
criefyinTe UM B NPOLECCE YCTAHOBKM.

« [1nsa kaxgon onepawmm UCnonb3ymnTe COOTBETCTBYOLLNE
WHCTPYMEHTBI.

AneKTpuyeckas 4YacTb

* OTKMHOUMTE KoY 3aXKMUraHus.
« Mepen Hayarnom MOHTaXa OTKIIIYMTE aKKyMyrsaTop.

* Ybenoutech B HaleXKHOCTU SMNEKTPUYECKUX COeANHEHWN,
NpoBEepVB NPaBUMbLHOCTb UX MOAKIHOYEHUS.

A BHumaHue!

Ecnu B npouecce MOHTaxa arperat HaknoHsieTcs nm6o
yXKe YCTaHOBMEHHbIW arperat HakfoHsieTcs BMecTe C
KabuHOW, 3anyckaTb €ro MOXHO He paHee 4YeM yYepes
60 MMHYT, nocne TOro Kak arperat Oyaet npuBedeH B

TOpU3OHTasribHOEe NoJioXKeHue.

aBTOMOGUIISIX, B KOTOPbIX 3MeKTPUYECKOe COeaAuHeHue
NPOU3BOAUTCA K akKKymMynsiTopam, He3aBUCUMbIM OT
cTapTepHbIX, [OMOMHUTENbHO MOXeT yCTaHaBNMBaTLCA
KOH(Urypaumsi 3MeKTPOHUKU Ha HOBbIe NapameTpbl

OTKNIOYEHUs1 akkymynaTopa (cMm. ctpaHuuy 70).

A BHumaHue

[Mpu ycTaHOBKEe KOHAMUMOHEpPA Ha Kpbie Heobxoammo
YKPbITb BEPXHIOK 4acTb KabWHblI NMOTHOM TKaHbl BO
nsbexaHve vapanuH. Mpu yctaHoBke Slim fit Ha kpbiwe
HeobXoauMOo MMETb B BUAY, YTO KabuHbI C NIOKOM 06bI4YHO
UMEIT [OCTaTOMHO MPOYHYHO KOHCTPYKLMIO, YTOObI
BblepXaTb BECYCTPONCTBA. TeM He MeHee, eCNN B KpbILLe
Heobxoammo caenatb Bblipe3 NbOo oK U3 HeAOCTaTOMHO
n o ap.),
MOHTaXXHVK MOA CBOKO OTBETCTBEHHOCTb MPUHMMAaET

NMPOYHOro Martepuana (BOJ'IOKHO, nnacTuk

pelweHne (0} HeobxoaMmMocTn AONONHNTENbHOIo

YKPENMeHus  KpbllnM BO  u3bexaHWe BO3MOXHbIX

Aedopmaunin, noBpexageHnn, ytpatbl repMeTmyHoOCTU U

T. M. U OCYLLECTBMSAET Mepbl MO NPeoTBPALLEHMIO 3TOTO.
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UHCTpYyMEeHTbI

Xpynkoe

OnacHocTb 3allemMneHuns nanbLes!

OnacHocTb nopaxeHuna arekTpn4eCcknm ToOKom

BkrnroyeHHbIe AOKYMEHTbI

MHCTPYKLMM NO MOHTaXy 1001640916
PyKOBOACTBOnoeKcnnyaTauMM ................. 1 001308028 ......... ,
..... HOMCKMyCTpaHeHMeHemcnpaBHOCTeM1001308030
KOMnneKTHOCTaBKM ......................................... 1 001640802 ......... ,

A MNMpeaynpexaeHus

A MepcoHarn, OCyLWecTBNAWMA MOHTaX 06opyaoBaHus,
[OIMKeH MMETb COOTBETCTBYHOLLIYIO KBanunguKaLmio B 06rnactu

CUCTEM KOHOMUMOHMPOBaAHUA BO3ayxa And aBTOMOOMNEN.

A dirna Bergstrom, s. |. cHumaet ¢ cebsa OTBETCTBEHHOCTb
3a nwobon yuwepb, CBA3AHHLIN C  HENpaBUITbHOW
3KcnnyaTaumMen nnv yctaHoBKoW obopynoBaHus, a Takke
C Mogudukaumenhn uNU 3aMEeHOW 4YacTel YCTpPOWCTBA,
OCyLLECTBINEHHON 6e3 HaLlero NMCbMEHHOIO cornacusi.

& O6GopyanoBaHue 3anpaBrieHO OXJaXAalrlWMUM Fa3om
R-134a. (He Tporatb KOHTYp oxnaxpatoLiero rasa).

ACM. FapaHTUWHbIEe obfA3aTenbcTBa MO  NPOAYKTY,
BKMOYEHHble B pasgen Mouck M ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEMN.

A CwMm. PykoBoAcTBO no 3kcnnyarauumn obopynoBaHus Ans
NPaBUIIBHOMO  UCMOMNb30BaHWA MynbTa  AUCTAHLMOHHOIO
ynpaeneHus 1 naHenu ynpasneHus.

AHO 3aBepLUEHUM YCTAHOBKM HEOGXoauMo nepefatb
nonb3oBaTenio cregyowye OOKyMeHTbl: PyKoBogcTBO
no akcnnyarauuu, FapaHTua u Mouck U ycTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN.

A.ﬂaunoe YCTPOWCTBO He nognagaeT nog AelcTeue

HopmaTtuBa ADR.




SLIM FIT dirna €3 Bergstrom ]

1 | CHumuTe nOK U KpenexHble npucrnocobnexHus,
nepeganTe Ux KNueHTy.

2 | CHAPYXUW KABUHbI:
nomectute Slim Fit B npoeme ans noka.

3 | lNpuKkpenuTe ycTpOMCTBO C NMOMOLLbIO 16 BUHTOB
60 x 20 WN5451 ana nnactmacc.




[Msum A dirna @3 Bergstrom

4 | logknioyeHne ycTponcTaa.

BA KABUHbI

5 | MNoakniounte YCTPONCTBO (o] MOMOLLbO
npegocTaBrieHHoro kabens.




SLIM FIT dirna €3 Bergstrom ]

6 | lMNMpoknagbiBante kabenu BOONb CYyLECTBYOLMX
kabenem W KOHCTPYKUMMN Ha Kpbiwe Mo
HanpaBneHW K nNepegHen npaBod YvacTu
kabuHbl. lNMpoBegnte kabenb Mexay OGOKOBON
NaHenb M OTCEKOM XpaHEeHUs Hag BeTPOBbIM
CTEKNOM.

7 | CHMMUTE C KpbILWKN NnepegHen CTOMKU OUHAMUK U
CKPbITbIN 3@ HAM BUHT. 3aTeM CHUMWUTE NaHerb.

8 | CHumUKTE BMHT B BEpXHEN YacTu CTONKM 1 ocriabbTre
KpenneHne ykazaHHOW naHesnu.
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MSLIM FIT

dirna @3 Bergstrom

9 | lNpoBeanTte kabenb 4Yepes KpbIWKYy MepeaHen
CTOWVIKM BOOSb YK€ NPONOXEHHbIX kKabenen.

10 | Ocnabbre ynnoTHeHMe Ha [ABepn paOooM  C
npubopHOM naHenbd W BBeauTe kKabenb B
MPOMEXYTOK MeXay nepegHen CTONKOW 1 MaHernbHo.

11 | CHMMUTE KPBILLKY C LleHTpanbHoro 6rnoka nutaHus,

006BeEeHHOro KpacHOM pamMKon Ha PUCYHKe CcripaBsa.
OTBMHTUTE OBa BUHTA U CHUMUTE YCTPOMCTBO.

MpoBepbTe, 4YTO Kabenu noaBedeHbl K 3adHeW
CTOpPOHE KMEMMHMKa B HarnpaslieHuu crnepeau
Hasaf.




SLIM FIT dirna €3 Bergstrom ]

12 | MNogknounTe  pasbembl  kabenen  cornacHo

N300paxkeHnto.
BJIOK SCANIA
815722 <::> y
YEPHbIU

. KPACHbIN
BNOK SCANIA <::>
815652

13 | Beeaute kpacHbin (+) kabenb B pgepxartenb
npeaoxpaHuTens.

14 Ha 3agHen cTtopoHe 6roka nuMTaHus ycTaHoBUTE
aepxartenb npegoxpaHutensa ¢ kabenem B
HepaboyeMm nonoxeHuu. NpoBepbTe HAaAEKHOCTb
dukcaumn. Cnepean BCTaBbTe NpeoxXpaHuTenb C
HOMWHarnbHbIM Tokom 30 A.
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ru ETRIVEy dirna @3 Bergstrom

15 | Ha 3agHen cTopoHe LeHTpanbHoro 6roka nutaHus
Takke MNOAKMYUTE YEepHbI HyneBon kabenb K
LWWHe 3a3emneHus B Hepaboyem NonoxeHwu (B
KpacHoWn pamMke crnpaBa Ha n3obpakeHun).

16 nOBTOpHO yCTaHOBUTE BCE 3JfiIeMEeHTbl B UICXOA4HOE
NnonoXeHune.
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SLIM FIT dirna €3 Bergstrom ]

17 | TIpUBUHTUTE KOHCONb 4 BUHTaMM C LLECTUIPaHHBLIM
wnuuem 6/100 x 15 1 yctaHoBUTE 4 NNACTUKOBbLIX
Konnadka.
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ru ETRIVEy dirna @3 Bergstrom

DUAL BATTERY SYSTEM

A aBTOMOOUMAX, B KOTOPbIX 3NEKTPUYECKOE COeaNHEHME NPON3BOANTCS K aKKyMynsaTopaMm, He3aBUCUMbIM
OT CTapTEpPHbIX, AOMOMHUTENBHO MOXET YCTaHaBNMBATLCA KOH(Urypauusi aMeKTPOHUKM Ha HOBble
napamMeTpbl OTKIIOUYEHNSI aKKyMynsaTopa, Kak NoKasaHo HUXe.

1 Mpun BbIKNOYEHHOM 0BOPYAOBAHUN HAXMUTE OOAHOBPEMEHHO KHOMKM % n Q N yoepxvsante ux B
TeyeHue Tpex CekyHz, MoKa Ha Aucnnee naHenu ynpasneHus He nossutcs Hi, 4To o3HavaeT oTkoveHne
aKKymyrnsiTopa npu BbICOKOM HanpsbkeHun (22,8 B).

dirna@Bergstrom

0 v byl (I)

3 | Ha aucnnee oTo6pasnTcsi Lo, 4TO 03HAYAET OTKIIOUYEHIME aKKyMYTISITOPA MPW HU3KOM HanpskeHrn (19

B). na noaTeepxaeHus Haxmute knasuwy On/Off O (Bkn./Bbikn.).

e A dirnaBsergstrom

O o

4 | Yrobui BEPHYTbCA B HayarnbHYy0 KOHUrypauuo, MoBTOpUTe onepaumio 1, ¢ MOMOLLLIO KnaBuLwn e

BblGepuTe Hi n noateepauTte ¢ nomoLbio knasuiwm On/Off O (Bkn./Bbikn.).
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AneKkTpuyeckasa cxema

BAXHOE NMPEAYNPEXOEHUE!

CobnioganTe npaBuibHYO NONSAPHOCTL NPU NoakYeHUn obopyaoBaHus. B npoTuBHOM criyyae naHenb
ynpaeneHns He 3aropuTcs U YCTPOMCTBO He ByaeT paboTaTh.
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dirna @2 Bergstrom

Francisco Alonso, 6
28806 Alcala de Henares, Madrid
SPAIN

Contact Phone Fax E-Mail

Sales

(Ventas Internacional) +34 91 8770510 +34 91 8771158  sales@dirna.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 91 8775841 +34 91 8836321 ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

(Logistica internacional) +34 91 8775846 +34 91 8771158  export@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

e ) +34 91 8775840 +34 91 8836321 comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical Assistance

. +49 511 86679681 +49 511 86679710 technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical Assistance

. +34 91 8775845 +34 91 883 6321 jcastillo@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)

www.dirna.com
www.bycool.com

i Dirna Bergstrom se reserva el derecho de efectuar modificaciones en cualquier momento de los datos
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pubblicazione, per motivi tecnici o commerciali.




